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اگـر نبـود همراهـی و . مان شـد مان و بـارِ امانـت رسـالت کران خدای منّان را که توفیـقِ زیسـ� حاصـل سپاس بی    
دانم از زحـ�ت اسـتاد راهـن�ی  واجـب مـی. رسـید �یهمیاری همسر عزیزم و دختر نازنینم این پِژوهش به فرجـام 
شان؛ پدروار، مرا راهن�یی �ودند و اسـتاد مشـاور  بین ارجمندم؛ دکتر تقی پورنامداریان که با نگاه موشکافانه و ژرف

  .ام، دکتر سَیّد مهدی طباطبایی که با متانت و صبوری مرا مشاوره دادند، قدردانی کنم گرا�ایه

هـا، مادرخـانم و  خالـه محمد و قدرت،  هایم دایی همچُنین جا دارد از زح�ت مادربزرگم، یگانه برادرم، خواهرانم،    
  .تشکر کنم زاده میر عزیز قاسم عزیزمپدرخانم 

شان در ذیل  های اساتید و سروان عزیزی که نام گویی سنجی و نکته اگر نبود راهن�یی، همکاری، گِره گشایی، نکته    
  .شان قدرانی �ایم تک دانم از تک بر خود وظیفه می. رفتپذی شود، این پژوهش صورت �ی آورده می

پور، دکتر ابراهیم دیباجی، دکتر ابوالقاسم رادفر، دکتر خانم دکتر طاهره ایشانی، خانم دکتر زهرا پارسا :اساتید ارجمند
پور  نیا، دکتر حسین متّقی، دکتر توفیق هاشـم زاده، دکتر ناصر محسنی ، دکتر نعمت الله ایران)پاکستان(عارف نوشاهی 

دکـتر  ،خانم دکتر میرشمس شهشـانی ، دکتر محمد راغب و)ترکیه(زاده نیری سبحانی، دکتر هومن پناهنده، دکتر حسن
  .)س محترم مرکز فرهنگی یونس امِرهرئی(تورقای شفق

، )کتابخانۀ دانشگاه تهـران(، خانم کونانی)کتابخانۀ دانشگاه تهران(، خانم حرّی)ترکیه(سَیّد محمدتقی حسینی: آقایان
نـوۀ (قای فاضـلی، آ )کتابخانۀ ملّی تبریز(، آقای تقی پور)کتابخانۀ ملّی تبریز(، خانم یاجم)کتابخانۀ ملّی(خانم طاهری

، )کتابخانۀ مرکز مطالعات و تحقیقات اسلامی قم(، آقای زمانی نژاد)آیت الله فاضل خوانساری متولّی کتابخانۀ مذکور
، آقـای محقـق )کتابخانۀ مرکز احیاء میراث اسلامی قـم(، آقای اشکوری)کتابخانۀ پژوهشگاه علوم انسانی(آقای رادفر
، خـانم سـعیدی، آقـای کـاظم )کتابخانـۀ آیـت الله مرعشـی قـم(حـاج بـاقری ، خانم طه�سـبی، آقـای)قم(طباطبایی

  ).کتابدار مرکز کاشف الغطاء عراق(،آقای ظافر )پژوهشگاه علوم انسانی(زاده

نیا، جليل  بهنام بدیعی محسن حسنی، علی جا�حمدی، هاشمی، آرمان فرج الهی، بهمن بنی: به علاوه دوستان عزیزم 
  .و محسن عدالت مجید حضرتی تی،مرضا حضر غلا ، محمد خاوری حضرتی،

  .گزارم نهایت سپاس که آنان نیز در تصحیح و تدوین این اثر به نحوی حقیر را یاری رساندند، بی 

   



 ه 

 

  

  :تقدیم به
 »ناهیــــدوار«م کــــه ــــــر همس   

های آرامـش را بـر زنـدگی�ن  نغمه
» فاطمـه«جاری سـاخت و دخـترم 

را » مـادرم«که نامش همواره یـاد 
دارد، روحـش  برایم زنده نگـه مـی

  .شاد
  

   



 و 

 

  چکیده
) عربی به فارسی(اي منظوم ؛ فرهنگنامه»حمید«، متخلص به لحمید بن عبدالرحمان اَنگُوريسلک الجواهر اثر عبدا      

. الدین خویی نگاشـته شـده اسـت    به تقلید از نصاب الصبیانِ ابونصر فراهی و نصیب الفتیانِ حسام ق است که.ه8از قرن 
تعـداد ابیـات اثـر     .هر قطعه در وزن خاصی به نظم کشیده شـده اسـت   کهقطعه /بند 35 داراي دیباچه و این فرهنگنامه

 .ها متغیـر اسـت   نویس لبته این رقم در دستا .باشد میبیت 585بیت تلخیص، جمعاً  35به همراه  بیت 550رفته  هم روي
 24و جسـتجوهاي صـورت گرفتـه، قریـب بـه        بـا بررسـی  . این اثر تاکنون مورد تصحیح و تنقیح قـرار نگرفتـه اسـت   

هـاي   نـویس  رود شمارِ دست هاي ایران و جهان شناسایی گردید که احتمال می نویس از سلک الجواهر در کتابخانه دست
نـویس اَقـدم گـردآوري شـد و بـا بررسـی ایـن         دست 11ها و مکاتبات صورت گرفته  با پیگري. اشدها ب اثر بیش از این

نـویس اسـاس    این اثر به شیوة مبنـا قـرار دادن دسـت    .نویس براي تصحیح و مقابله انتخاب شد دست 8ها  نویس دست
نـویسِ   نـویس، دسـت   دسـت ترین  ترین و صحیح کهن. نویس اساس است میزان وفاداري به دست تصحیح گردید و بیش

در کتابخانـۀ   1/4175باشـد کـه میکـروفیلم آن بـه شـمارة       ق می.ه847کتابخانۀ مارچاناي ونیز ایتالیا، به تاریخ تحریر 
و بر اساس اهمیت، قدمت . نویس اساس قرار گرفت نویس مذکور، دست دست. شود مرکزي دانشگاه تهران نگهداري می

االله فاضـل،   ؛ کتابخانـۀ آیـت  )ق.ه874تـاریخ تحریـر  ( 176انۀ ملی آنکارا به شمارة کتابخ: هاي نویس و صحت، از دست
تـاریخ  ( 999/2اوغلی شهر دوشانلی کوتاهیـه بـه شـمارة     ؛ کتابخانۀ زیتون)881تاریخ تحریر(5/260خوانسار به شمارة 

دانشـگاه تهـران بـه شـمارة      ؛ کتابخانۀ مرکـزي )تا بی(FY. 575 ؛ کتابخانه دانشگاه استانبول به شمارة )ق.ه888تحریر
؛ بـه عنـوان   )تـا  بـی (2/9512؛ کتابخانۀ مجلـس بـه شـمارة    )تا بی(21047کتابخانۀ ملی ایران به شمارة  ؛)تا بی(1/8541

در . افزون بر این، مقدمه و تعلیقاتی نیز بـر ایـن اثـر تنظـیم گردیـد     . ل، در استنساخ بهره گرفته شددهاي ب نویس دست
در ) اثر موطنِ ناظمِ(آنکارا  سیاسی-اوضاع تاریخی هاي آثار وي و نویس  آثار مؤلف، معرفی دست مقدمه به شرح احوال و

هـاي فارسـی و    گیـري از فرهنـگ   در تعلیقات بـا بهـره  . محتوایی اثر پرداخته شد-ق، به علاوه به بررسی سبکی.ه8قرن
ي که کاتبـان و ناسـخان ایـن    ا ز لغات ترکیهایی ا پایان پیوستعربی، لغات، اصطلاحات و تعبیرات شرح داده شد و در 

اند، تنظیم گردید و در پیوست دیگري ابیات  کردهها درج و ضبط  نویس ها در ذیل ابیات، لغات و حاشیۀ دست نویس دست
، دیگر اثر مؤلف که به زبان عربی و در اخلاق نگاشته شده است و در خلال ظینة المتعمنیة الواعظین و غنیفارسی رسالۀ 

اي براي شناخت بیشتر اندیشه و  باحث رسالۀ مذکور این ابیات فارسی آورده شده بود؛ استخراج و ضبط گردید تا دریچهم
  .احوال عبدالحمید بن عبدالرحمان انگوري باشد

  .تصحیح انتقادي، وريگُناَحمید بن عبدالرحمن لعبدا ،منظوم نامۀفرهنگالجواهر،  لکس :کلمات کلیدي
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  ورينگُاحوال و آثار عبدالحمید بن عبدالرحمان اَ: بخش نخست. 1

  عنوان، تولد، وفات، کیش و آییننام،  1.1

 (Abdulhamid b. Abdur rahmarn El-enguri\ Ankaravi)حمید بن عبدالرحمان انگوري عبدال

زآنکـه در  / اي حمید این نظمِ گوهر برتو زیبد در یقین(لحمید فرزند عبدالرحمان انگوري، متخلص به حمید عبدا
ث، نویسـنده و   ؛ شاعر پارسی)109 بیت: گمان؛ سلک الجواهر نظم لغت مثلتَ نباشد بی گوي عثمانی، واعظ، محد

 1/506: 1951؛ باشا البغدادي،  2/997: تا حاجی خلیفه، بی.( باشد می) ق.ه 763زنده در  ( ق .ه 8شناسِ قرن  لغت
  )556: 1385؛ تهامی،  101و5/100: ق1377کحاله، ؛   brockelmann, 1938: 2/313؛ 

هـاي موجـود، عنـوان وي     نـویس  در تمـامی دسـت  . احوال عبدالحمیـد در منـابع نیسـت   اطلاع چندانی از      
ها و آنچه در  نویس شایان ذکر است در دست.  است» انَگُوري«ضبط گردیده که تصحیفی از صورت » انکوري«

لّ بـر  باشد که همگـی دا  انکوري، انگوري، انقروي و انقودي می: هاي گوناگونی نظیر ها آمده است؛ صورت تذکره
بایـد توجـه   ) 1/351: 1325؛ دهخـدا،   140: 1390؛ ریاحی،  6/575: 1375انوشه، . ( آنکارایی بودن مؤلف است

و اخیـراً بـه   ) به پیـروي از تلفـظ عربـی   (هاي انگوري، انگوریه، انَقره  داشت در متون فارسی نام آنکارا به صورت
انگـوري، انگوریـه و آنگـارا و در عربـی انَقـره، انَقوریـه،       در ترکی نیز، انَگـره، انگـورو،   . صورت آنکارا آمده است

بدین ترتیـب در ضـبط عنـوان عبدالحمیـد،     ) 2/228: 1374موسوي بجنوردي، . (هایی از نام آنکارا است صورت
  .صورت قدیمی و اصیل وي انتخاب گردید

او،  بـا توجـه بـه آثـار در      سال تولد و وفات عبدالحمید به کلّی مشخص نیست؛ اما در باب کیش و مـذهب       
دلایل ایـن اسـتنباط را   . توان اینگونه استنباط کرد که وي از پیروان مذهب تسنن بوده است دسترس از وي، می

  :شماریم چنین بر می

در مقدمه سلک الجواهر قرآن مبین را قدیم دانسته است، این درحالی اسـت کـه مـذهب تشـیع چنـین      : نخست
  )463و462و  206-209: فرهنگ علوم عقلی، سید جعفر سجادي: ك.اطلاع بیشتر ر براي. ( اعتقادي ندارد

و تابعین از لفظ تمجید و ) ع(از تمامی صحابه حتی امیر المومنین علی ظینة المتعمنیة الواعظین و غنی در: دو دیگر 
بـه شـمارة    ظـینالمتعة منیـة الـواعظین و غنیـ نـویس  دسـت . (کنـد  یاد می» رضی«و » رضی االله عنه«بزرگداشت 

  )، کتابخانۀ آیت االله مرعشی قم23، ب 2/3452

آمده است به اذعان مؤلـف از صـحیح    ظینة المتعمنیة الواعظین و غنیغالب احادیث و روایاتی که در : و سه دیگر 
  ).44: همان(» ...اخرجةُ مسلم و البخاري«: نظیر. مسلم و صحیح بخاري استخراج گردیده است
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که آنکارا است و دو بیت ترکی از عبدالحمید که در ) محل تولد شاعر(بر این، به قرینه موطنِ مؤلف  افزون       
  :آمده است ظینة المتعمنیة الواعظین و غنینویس  انجامۀ دست

  هرکه حمامه گلور غمگین گرور شـادان چقـر  
  

  نـوك آگلامیـان نـادان چقـر    لیک تشبیهین اُ  
  

 ـدنیا  ر وك اوکـی صـوکینه بکزیـان    ن ـام دحم  
  

  کم بو مخلوقات اکا عریان گرور عریـان چقـر    
  

  )50: همان( 

  :ترجمه

  شود و شادان خارج هر آنکس که به حمام آید غمگین وارد می

  شود اما تشبیه این کلام را آنکس که نفهمد، نادان خارج می 

  بـه آب و خــانـــۀ دنــیـــا مــشــابـه، حــمـــام اســـت

  شوند و عریــان خارج بـدان عریــان وارد میکـه خـلائـق 

  

  
  .نویس شعر مذکور در انجامۀ دست. 1.1.1تصویر شمارة 

. تواند متصور باشد که زبان مادري عبدالحمید ترکی رایج در قرن هشتم هجري بوده اسـت  این احتمال می      
او بـه  . الحمید را در دامن خود پرورده استعلاوه بر این، نفوذ زبان فارسی در قلمرو عثمانی اُدبایی همچون عبد

زبان فارسی و عربی تسلط کافی داشته است؛ لذا، با هدف آموزش دو زبان فارسی و عربی براي ترك زبانـان آن  
  .سامان، سلک الجواهر را به تقلید از نصاب الصبیان ابونصر فراهی، به رشتۀ نظم درآورده است

بندي بسیار وي به اخـلاق   ب عبدالحمید، اشاره به لغت شناسی کم نظیر و پاياز دیگر نکات شایان ذکر در با    
مؤید این گفته افزون بر فرهنگنامۀ منظومِ سلک الجواهرکه خاصه در لغت فارسی و عربـی اسـت، وي در   . است

آورد  ا مـی که اثري اخلاقی است؛ زمانیکه در ذیل حکایتی یا روایتی نام شخصی ر ظینة المتعمنیة الواعظین و غنی
مسـلم عبـاده، «: شود، نظیـر  آن واژه را نیز متذکر می) شکل گذاري(که براي خواننده مجهول یا ناآشناست اعراب

و ) 12: همـان . (»بضم العین المهمله و تخصیص الباء الموحده و الصامت بالصاد المهمله و التاء المثناه من فوق الحکایـه
تواند ابیات پایانی یا به عبارت دیگر ابیات تخلّصِ قطعـات سـلک الجـواهر     بندي او به اخلاق، می گواه براي پاي



4 

 

که در  ظینة المتعمنیة الواعظین و غنیبه علاوه ابیات فارسی رسالۀ . دهد باشد که او به مثابۀ معلم اخلاق اندرز می
  .هاي اخلاقی است این ابیات آکنده از آموزه. ن ادعا استپیوست پایانی آمده است مبین ای

 وريگآثار عبدالحمید بن عبدالرحمان ان 2.1

  : آثار عبدالحمید بن عبدالرحمان انگوري عبارتند از    

  ق.ه 757سلک الجواهر؛ در لغت به سال . 1

لتمسات؛ درخواست. 2 ق.ه 758نامۀ منظوم به سال  م  

  ق763؛ در اخلاق به سال ظینلمتعة امنیة الواعظین و غنی. 3

  المعشرات در حدیث نبوي. 4

  المخمسات در حدیث نبوي. 5

هـا نـام بـرده     از آن ظـینة المتعمنیة الـواعظین و غنیـاز دو رسالۀ اخیر، المعشرات و المخمسات تنها در مقدمۀ      
ة منیـة الـواعظین و غنیـعبدالحمید در دیباچـۀ  . اي از آن دو رساله یافت نشد نوشته ها دست شود و در کتابخانه می
امّا بعد، فلّ� ا�متُ کتاب المعشرات و المخمسات فی الاحادیث النبویـه، تالیفـاً اردتُ انَ  «: نویسد اینگونه می ظینالمتع

، کتابخانۀ آیت االله 11، ب 2/3452به شمارة  ظـینة المتعمنیة الواعظین و غنی نویس دست(» و الخ اجَمع ارَبعین باباً 
منیـة الـواعظین و هاي المعشرات و المخمسـات قبـل از    عبارت فوق بیانگر این نکته است که کتاب). مرعشی قم

  .نوشته شده است) ق763( ظینة المتعغنی

 سلک الجواهر1.2.1

فرهنگنامۀ منظومی است که به تقلید از نصـاب الصـبیانِ ابونصـر فراهـی و نصـیب الفتیـانِ       سلک الجواهر      
به اتمامش رسـانیدي بـه   / حمید این را به سال هفتصد و پنجاه و هفت اندر (ق 757الدین خویی، در سال  حسام

واهر آمده است؛ اما در هاي این اثر نام فرهنگنامه، سلک الج نویس در اکثر دست. نوشته است) عون خالق و یزدان
لتمسات با عنوان  به این ) 19: 1393، علیزادة خیاط؛ ایمانی. (از این اثر یاد شده است» نصیب الاخوان« دیباچۀ م

رود که نام دیگر اثر نصیب الاخوان باشد که از جانب دوستان و یا کاتبان به این اثر اطلاق  ترتیب این احتمال می
اشتباه ) ق.ه 8قرن (  مطهراي به نام  یا آنکه کاتب سلک الجواهر را با اثري با همین عنوان از سراینده شده است

  .گرفته است
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هـم رفتـه    قطعـه روي  35این . قطعه تنظیم و منظوم گردیده است 35اي منثور در  اثر حاضر، پس از دیباچه      
بیت تلخیص، در پایان هر  35و به موازات قطعات، بیت شرح و بیان لغت است  550شود که  بیت می 585شامل 

منظـوم  ... رمل، هزج، منسرح، رجـز، سـریع و  : این قطعات در اوزان و بحور مختلفی نظیر. قطعه آورده شده است
همـانطور کـه اشـاره شـد،     . در ادامۀ این مقدمه به صورت تفضیلی به سلک الجواهر خواهیم پرداخت. اند گردیده

سال هفتصد و پنجاه و هفت نگاشته است و با دو بیت ذیل  خرج�دی الآ جواهر را در سلخ ماه عبدالحمید سلک ال
 :برد اثر را به پایان می

  شُـــکر بـــه ایـــزد کـــه ایـــن نســـخه بـــه آخـــر رســـید 
  

  
  جملـــــه هنرمنـــــد را تحفـــــۀ فـــــاخر رســـــید   

  

ر مـــــن و صـــــدف را ثمـــــن هســـــت، ولـــــی د ر د  
  

  
ــر      ــو اَز دلِ زاخــ ــت، کــ ــلِ آن نیســ ــیدقابــ   رســ

  

    
  ملتمسات 2.2.1

     ها خواستۀ خـود را از ممـدوح و    شود که شاعر در قالب آن هاي منظومی گفته می نامه لتمسات به درخواستم
لتمسات وي است که به فاصلۀ . کند مخاطب خود درخواست می دومین اثر عبدالحمید بن عبدالرحمان انگوري، م

ایـن اثـر، از   . اتمام سلک الجواهر آن را تنظیم و منظوم گردانده اسـت  پس از) ق.ه 758ج�دی الاولی (یک سال 
روي   .الدین خویی نگاشته شده است هاي شناخته شده در شعر پارسی است که به تقلید از حسام ترین نمونه کهن

لتمسات عبدالحمید، دیباچۀ کوتاه به همراه  رباعی،  عنوان شده است که ظاهراً منظور از» صد رباعی«هم رفته م
لتمسات حاوي یکصد قطعه شعر است . قالب شعري رباعی نبوده است؛ بلکه اشعاري مشتمل بر چهار بیت است م

 .و از آن شمار، تعداد چهار قطعه در قالب و وزن رباعی و بقیۀ اشعار در قالب قطعات مقفّا با اوزان مختلـف اسـت  
  )14: 1393، علیزادة خیاط؛ ایمانی(

کاتـب  . شود کتابخانۀ فاتح استانبول نگهداري می 5384نویس این اثر در ضمن مجموعۀ شمارة  یگانه دست     
این ) 487و486: 1392حسینی، . (باشد ق به نسخ تحریري می.ه 871آن، احمد بن بخشایش بن عبداالله در سال 

البته نـا  . راث مکتوب به چاپ رسیده استاثر به تصحیح ناصر علیزادة خیاط و بهروز ایمانی از سوي انتشارات می
تر  بود صورت کهن اند که بهتر می را براي عبدالحمید برگزیده» انکُوري«گفته نماند که مصححان محترم عنوان 

  .شد تر واژه برگزیده می و اصیل

لتمسات انکوري چند نمونه آورده می      شود در اینجا براي آشنایی بیشتر با م:  

  التماس بادام
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ــون دام  ا ــت چــ ــته اســ ــو گشــ ــان تــ   حســ
  

  
  بگرفته چـو مـرغ، خـاص و هـم عـام       

  

  مـــــأمولِ مـــــرا شـــــنو کـــــه هســـــت او
  

  
ــادام     ــزِ بــ ــره، مغــ ــر حریــ   از بهــ

  

  )24: 1393، علیزادة خیاط؛ ایمانی(

  التماس انگور

ــرورا ــد   ! س ــور ش ــدا منص ــارت از خ ــدبیر و ک   ت
  

  
  دوستانت شاد گشته، دشمنانت کور شد  

  

ــی را   ــر یک ــه، ه ــدهاز فواک ــو  دی ــر ت ــم از خی   ای
  

  
  ات انگور شـد  این دم، اندر آرزوي بنده  

  

  )26: 1393، علیزادة خیاط؛ ایمانی(

  التماس ابریشم

ــب  ــده در قل ــدر ودود   اي ش ــب ان ــا، روز و ش   ه
  

  
  امر خدا را شدي، با دل و جانـت ودود   

  

ــو     ــام تــ ــی، از در انعــ ــع رهــ ــرد توقّــ   کــ
  

  
  آنچ ز لطف خدا، مصـدر او هسـت دود    

  

  )33: 1393، علیزادة خیاط؛ ایمانی(

 ظینة المتعمنیة الواعظین و غنی 3.2.1

ست به زبان عربی در اخلاق و مواعظ که در چهل باب تنظیم گردیـده   اي رساله ظینة المتعمنیة الواعظین و غنی    
اي است که در هر بـاب،   شیوة تدوین اثر به گونه. هر باب به کسب فضیلتی یا ترك رذیلتی اختصاص دارد. است

د و در شو حکایاتی مرتبط با موضوع باب مذکور آورده می/شود، پس از آن حکایت احادیثی نقل می/نخست حدیث
  . شود می آخر فوائدي از احوال متقدمین و اقوال متبحرین افزوده 

  :باب تنظیم گردیده است که موضوع ابواب آن به شرح ذیل است 40رساله در     

فـی الصـلوات . 4فـی تسـبیح و ذکـر الله تعـالی  .3علی النبی علیه الصـلوۀ و السـلام  ةفی الصلو  .2فی کلمۀ توحید  .1
فـی . 9فی تـرک العمـل بـالعلم . 8فی الطلب العلم . 7فی اخلاص العمل و ترک الریا  .6الجمعه  ةالصلو فی . 5الخمس 

. 14فی الورع . 13فی الاجتناب عن صحبته الامراء . 12فی الظلم . 11فی العدل . 10الامر بالمعروف و النهی عن المنکر 
فی الشـکر و الصـبر  .20فی الفقراء . 19ی الذم المال ف. 18فی الحرص . 17فی التوکل . 16 ةفی القناع. 15فی الکسب 
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فـی  .25فـی الجهـاد  .24 ةفـی المحبـ .23  ةفی السـخاو  .22اللقمه  ةفی اکرام الضیف و الجار و فضیل .21 ةعلی الشد
فـی الحسـد  .31 ةفی الغیب .30 ةفی کظم الغیظ .29فی الحلم و الرفق  .28فی حسن الخلق  .27فی النکاح  .26الحج 

عن شرب الخمر و  فی النهی .36فی الزجر عن الضاحک  .35فی الحیاء  .34الرحم  ةفی صل .33فی الکبر و التواضع  .32
  .ةفی رجاء المغفر  .40فی عذاب القبر  .39 ةفی الصبر علی المصیب .38فی ذکر الموت و الاستعداد  .37 هبیان ثواب التوب

شته شده است؛ آکنده از ابیات فارسـی اسـت و در خـلال حکایـات و     این اثر به رغم آنکه به زبان عربی نو      
بنـا بـر   . خورد که برخی از آنها، به اشارة صـریح وي اَز آنِ خـود اوسـت    روایات به فور اشعار پارسی به چشم می

ربـاة  افزون بـر آنچـه د  . ایم تعلیقات آورده 2اهمیت این اشعار، آنها را استخراج و ضبط نموده و در پیوست شمارة 
گفته شد احادیث بسیاري نیز در این اثر آمده است و به طور کلـی روح تسـنن بـر     ظینة المتعمنیة الواعظین و غنی

گیـري از   او در بهـره . این اثر حاکم است و این احتمال متصور است که عبدالحمید مسلمانی سنی مـذهب باشـد  
« : نمونـه  بـراي . کند کند که فلان حدیث را از صحیح مسلم و یا صحیح بخاري نقل می منابع صریحاً اشاره می

، 44، ب 2/3452به شمارة  ظینة المتعمنیة الواعظین و غنی نویس دست( .»...اخرجه البخاری و مسلم فقوله مستجمعاً 
  )کتابخانۀ آیت االله مرعشی قم

: نک( هاي دنیا، به ویژه ترکیه محفوظ است در کتابخانه ظینة المتعمنیة الواعظین و غنیاي چند از  نوشته دست      
نویس از این اثر در ایـران موجـود اسـت کـه بـه شـمارة         و تنها یک دست ))4300ش ( 1544، ص 2 معجم، ج

شود که به خط بخشایش بن محمد بن بخشـایش بـن عاشـق     نگهداري می کتابخانۀ آیت االله مرعشی 2/3452
  )9/248حسینی اشکوري، مرعشی نجفی، . (ق است934پاشا و تاریخ تحریر آن 

در بحبوبـه   را ظـینة المتعمنیـة الـواعظین و غنیـ به این نکته خالی از فایده نیست، عبدالحمیـد  در پایان اشاره     
ر آشوب آنکارا نوشته است سال شود و قدرت  هاست که توسط شاهان عثمانی فتح می آنکارا در همین سال. هاي پ

منیـة  سـال تحریـر  ) 2/231: 1374موسوي بجنوردي، . (رسد به عثمانیان می) قرامانیان(از امیران محلی ایلخانی
، ب 2/3452به شمارة  ظینة المتعمنیة الواعظین و غنییس نو دست( .ق است763سال  ج�دی الاول، اوایل الواعظین

  ).، کتابخانۀ آیت االله مرعشی قم11

 ق.ه 8سیاسی آنکارا؛ موطن مؤلف در قرن  – اوضاع تاریخی 3.1

این شهر که روزي میزبان گریختگان حملۀ . آنکارا پایتخت کنونی ترکیه، تاریخ پر شیب و فرازي داشته است     
قبل از آنکه پایتخت ترکیه شود فاقد رشد و توسعۀ کنونی بوده است؛ اما امروزه ) 2/400: 1390بهار، . (مغول بود

  )2/232: 1374موسوي بجنوردي، . (دشو ترین شهرهاي ترکیه محسوب می آنکارا یکی از پیشرفته

تلقـی  » امیرنشـینان «از اوایل قرن هشتم تا قرن دهم هجري به عنـوان دورة  ) آسیاي صغیر(در تاریخ ترکیه     
. قطعه شده بـود  شود و چنانکه از اسم و عنوان نیز معلوم است، در این دوره آسیاي صغیر از نظر سیاسی قطعه می
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اي خاکسـتري   ما قبل عثمانی در تاریخ ترکیه، به اذعان مورخان تـرك و غـرب، دوره  باید خاطرنشان کرد، دورة 
شاید کمبـود و  . اند اند و غالباً این دوره را به سکوت گذرانده است به همین سبب مورخان کمتر در این باره نوشته

مفتـاح؛ ولـی،   . (ده اسـت گی مورخـان بـو   علاقه اعتنایی و بی ناکافی بودن منابع مربوط به این دوره سبب این بی
1374 :119(  

راندند؛ اما در حقیقت قدرت  در اواخر قرن هفتم هجري اگرچه به ظاهر امیران سلجوقی بر آنکارا فرمان می      
اخیـان کـه   .  بـود » اَخیـان «واقعی در دست سازمان منتفذ از بازرگانان توانگر و رؤساي اصناف به نـام جماعـت   

هـاي صـنعتی و تجـاري     د به آنـاتولی بـه فعالیـت   احتمالاً از طریقت فتوت بغداد منشعب شده بودند، پس از ورو
نهادنـد و   اي که به شاهان سلجوقی چندان وقعـی نمـی   پرداختند و رفته رفته صاحب نفوذ و اقتدار شدند به گونه

  )265: 1385؛ کوپریلی، 2/230: 1374موسوي بجنوردي، . (بردند فرمان می) ایلخانان(تر از حکمرانان مغول بیش

ترین شخصـیت زمـان    بود که ظاهراً برجسته) ق.ه 781د (معروف اخیان، اخی شرف الدین  هاي از شخصیت     
پس از بر افتادن ایلخانان که آنکارا بخشی از متصرفات علاء الدین ارتنا، امیر سـیواس، و جانشـینان او   . خود بود

انان و ارتنائیان بـر آنکـارا   توان گفت تسلط ایلخ در واقع می. فرقۀ اخیان همچنان قدرت خود را حفظ کردند. شد
. اشغالی نظامی و به منظور گرفتن مالیات بوده است و الّا این اخیان بودند که قدرت واقعـی را در دسـت داشـتند   

  )231و2/230: 1374موسوي بجنوردي، (

م در زمان اورخان و فرزندش سـلیمان پاشـا بـه تصـرف عثمانیـان      1354/ق755آنکارا نخستین بار در سال      
ق و پـس در سـال   755بنابراین آنکـارا ابتـدا   . اند درآمد؛ اما وقایع نگاران عثمانی خود ذکري از این مطلب نکرده

ق آنکـارا را از  762مراد اول، پادشاه عثمـانی بـود کـه در سـال     ) 2/321: همان. (ق به دست عثمانیان افتاد762
 :GÜRAN, 1991؛  1/440: ق1306؛ سـامی،   1/49: 1370شـاو، اسـتانفورد؛ شـاو، ازل،    . (قرامان بازسـتاند 

ق مقارن با سال 757دادهاي مهمی که در این سالها اتفاق افتاد آن بود که در سال  از دیگر رخ) 205&3/204
بـه آن سـوي تنگـه    ) داردانل(تألیف سلک الجواهر، سلیمان پاشا، پسر اورخان بیگ عثمانی از طریق چاناق قلعه 

  )167: 1374مفتاح؛ ولی، . (عثمانیان به قارة اروپا باز شددست یافت و اینچنین پاي 

بدین ترتیب عبدالحمید در سالهاي پرآشوب آنکارا، سلک الجواهر را نگاشته است و پس از گذشت یک سـال      
ه، آثار عبدالحمید به پادشا. را نوشته است ظینة المتعمنیة الواعظین و غنیاز فتح آنکارا توسط سلاطین عثمانی، وي 

فـی الاجتنـاب عـن صـحبته : منیۀ الواعظین 12اي تقدیم نشده است، به گمان نگارنده نظر به باب زاده امیر یا بزرگ
در حقیقت وي معلم اخلاق بوده است و . گیري وي از امُرا و سلاطین باشد توان گواه خوبی براي کناره ، میالامراء

از سوي دیگر شهر . ها را تقلید کرده است الدین خویی آن حسامملتمسات وي تفنّنی بیش به نظر نمی رسد که از 
دولتی، مجال عرضۀ آثار را نداده است یا » قحط الرجالِ«در حال گذار و انتقال قدرت است و احتمالاً به اصطلاح 

  .اند اند و وقعی به هنرمندان آنکارا ننهاده شاید امیران عثمانی در حال گسترش قلمرو سرزمینی خود بوده
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  هاي سلک الجواهر نویس معرفی دست: بخش دوم. 2

رفت  تحریر شده است و این احتمال می) ترکیه(سلک الجواهر اثري است که به احتمال زیاد در آسیاي صغیر     
هاي قابل توجهی از سلک الجواهر در  نویس در ایران نیز دست. هاي اثر در آن سامان باشد نویس که بیشتر دست

  .شود ها ارائه می نویس هاي این دست ها اشاره و به تفضیل ویژگی در ادامه به آندسترس است که 

هاي ایران و جهان شناسایی گردیده است، که  نویس از سلک الجواهر در کتابخانه دست 24تا کنون قریب به      
هـاي   در کتابخانـه نویس  دست 13هاي عراق و  نویس در کتابخانه دست 2هاي ایران ،  نویس در کتابخانه دست 9

هـا و   هاي بیشتري از سـلک الجـواهر در کتابخانـه    نویس رود که دست شود و این احتمال می ترکیه نگهداري می
هاي ترکیه و حتی  نویس باید خاطر نشان کرد اکثر دست. اند داران موجود باشد که تا کنون فهرست نشده مجموعه

هـاي   دانـی و فـیش   انـد بلکـه اطلاعـات برگـه     نشـده  نویس کتابخانۀ ملی ایـران تـا کنـون فهرسـت     یک دست
  . ها قرار گرفته است هاي این کتابخانه سایت/نگاران است که بر روي تارنما فهرست

هـاي در   نویس نویس مذکور را به صورت اجمالی معرفی کرده و سپس به توصیف مفصل دست دست 24ابتدا     
  .پردازیم میاند  دسترس که در این تصحیح به کار گرفته شده

   :ایران) الف

 ، دنـا )ي خطـی ایـران   ها فهرستگان نسخه(هاي سلک الجواهر از فهرست فنخا  نویس به منظور یافتن دست      
ي خطی فارسی مرحوم منزوي بهره جستیم کـه گـزارش    ها و فهرست نسخه) هاي ایران نوشت فهرستوارة دست(

: 1348؛ منـزوي،  6/186: 1389؛ همـو،   351و18/350: 1391تی، درای: ك.ر. (آید اجمالی این جستار در ذیل می
3/1991 (  

: ، کتابخانۀ مرکزي و مرکز اسناد دانشـگاه تهـران، تـاریخ تحریـر    )میکروفیلم( 1/4175: نویس شمارة دست  . 1
 .عبداالله الاماسی: ق کاتب857

شـود و طـی نمایشـگاهی کـه بـه همکـاري        نویس در کتابخانۀ ملی مارچاناي ونیز نگهداري مـی  اصل دست    
نویس فیلمبـرداري شـده    برگزار شده این دست 1352کتابخانۀ مذکور و کتابخانۀ مرکزي دانشگاه تهران در سال 

؛ تیـه پولـو،    36: 1366بهـارلو،  . (است و اکنون میکروفیلم آن در کتابخانۀ مرکزي دانشگاه تهران موجود اسـت 
  )3/25: 1348؛ دانش پژوه، 40: 1352

ابوالقاسـم بـن   : ق کاتـب 881: االله فاضل خوانساري، تاریخ تحریـر  کتابخانۀ آیت 5/260: نویس شمارة دست   .2
  .جمال الدین
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 ـ. ق ضبط شده است885نویس به اشتباه  تاریخ تحریر این دست      اریخ مـذکور  در ترقیمه و انتهاي مجموعه ت
نگاران محترم بـه ایـن مسـئله دقـت      هاي مختلفی نگاشته شده است و فهرست آمده است؛ اما مجموعه در سال

احـدی و : ق 881در ترقیمۀ سلک الجواهر، در این مجموعه پس از انجامه، به خط کاتـب سـال   . اند کافی نداشته
این نکتـه  ) 1/237: 1374فاضلی؛ حسینی اشکوري، . (ستمرقوم گردیده ا. �انین و �انی�ئه هجری الرسول النبویه

در مرکـز احیـاء میـراث اسـلامی      6/257نویس عکسبرداري شدة این مجموعه به شـمارة   را باید افزود که دست
  )295و1/294: 1377حسینی اشکوري، جعفر؛ حسینی اشکوري، صادق، .( شود نگهداري می

 .کاتب ق ؛ بی1071: ریخ تحریرنویس بدون شمارة مرحوم حسین شهشانی، تا دست .3

 .کاتب تاریخ ؛ بی کتابخانۀ مجلس شوراي اسلامی، بی 2/9512: نویس شمارة دست .4

تـاریخ ؛   کتابخانۀ مرکزي و مرکـز اسـناد دانشـگاه تهـران، بـی     ) میکروفیلم( 37/2016: نویس شمارة دست .5
  .کاتب بی

نویس  ها از برگ نخست و برگ پایانی دستشود و تن نویس در یوگسلاوي سابق نگهداري می اصل این دست     
  )1/638: 1348دانش پژوه، : ك. ر. (فیلمبرداري شده است

مولانا محمد [ :کاتب تاریخ ؛ کتابخانۀ مرکزي و مرکز اسناد دانشگاه تهران، بی 1/8584: نویس شمارة دست .6
 ].عبدالفائق

 .کاتب تاریخ ؛ بی کتابخانۀ ملی ایران، بی 21047: نویس شمارة دست .7

 .کاتب تاریخ ؛ بی کتابخانۀ مرکز مطالعات و تحقیقات اسلامی قم، بی 8/420: نویس شمارة دست .8

 .کاتب تاریخ ؛ بی ملی تبریز، بیکتابخانۀ  2/2676 :یس شمارةنو دست  .9

   :عراق) ب

الأوقاف العامه فی  ةفهرس مخطوطات مکتبهاي عراق تنها در دو فهرست  نویس در میان فهارس موجد از دست     
سلک الجواهر موجود بود که در ذیـل   الآثار الخطیه فی المکتبة القادریه فی جامع الشیخ عبدالقادر الکیلانی و الموصل

  )2/1544: م2002قره بلوط، علی الرضا؛ قره بلوط، احمد طوران، (  شود معرفی می

ق 929: تحریر تاریخ ،)فی جامع الشیخ عبدالقادر الکیلانی(القادریه بغداد ةمکتب 1527 :یس شمارةنو دست .1
 )5/419: م1980عبدالاسلام رؤوف، ( .کاتب ؛ بی

عبدالرزاق احمد، . (کاتب تاریخ ؛ بی بیالاوقاف العامه فی الموصل،  ةمکتب 2/103/22: نویس شمارة دست .2
 )3/173: ق1402

  :ترکیه) ج
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معجم التاریخ الـتراث اسـلامی فـی  :هاي ترکیه محدود به فهارس مهم نظیر نوشته دستجستار در میان فهارس     
هاي مهـم   وب سایت کتابخانه/ محدود نشد، از این رو پژوهش در تارنما  )المخطوطات و المطبوعات(مکتبات العا� 

جـۀ آن در ذیـل   ادامه یافت و نتی yazmalarهاي موجود در ترکیه یعنی  نویس بانک اطلاعات دست ترکیه و
ــی ــود آورده مـ ــوران،   : ك.ر.  (شـ ــد طـ ــوط، احمـ ــره بلـ ــا؛ قـ ــی الرضـ ــوط، علـ ــره بلـ ؛  2/1544: م2002قـ

https://www.yazmalar.gov.tr  ؛kutuphane.mkutup.gov.tr-https://dijital (  

 .علی بن محسن بن الیاس: ق ؛ کاتب874: کتابخانۀ ملی آنکارا، تاریخ تحریر 176: نویس شمارة دست .1
ق ؛ 888: کتابخانۀ زیتون اوغلیِ شهر دوشـانلی کوتاهیـه، تـاریخ تحریـر     999/2: نویس شمارة دست .2

 .کاتب بی
 .کاتب تاریخ ؛ بی دانشگاه استانبول، بیکتابخانۀ FY 575  نویس شمارة دست .3
، )انتقال یافتـه (کتابخانۀ ملی آنکارا، مجموعۀ کتابخانۀ عمومی شهر اردو  890/1: نویس شمارة دست .4

 .کاتب تاریخ ؛ بی بی
 ,GÖLPINARLI: ك. ر. (کاتـب  تـاریخ ؛ بـی   موزة مولانا، قونیـه، بـی   7025: نویس شمارة دست .5

1994: 78/4( 
 .کاتب ق ؛ بی1080: کتابخانۀ فرهنگستان زبان ترك، آنکارا، تاریخ تحریر 530/3: نویس شمارة دست .6
انتقـال  (کتابخانۀ سلیمانیه، استانبول، مجموعۀ کتابخانـۀ عمـومی آنتالیـا     735/2: نویس شمارة دست .7

 .کاتب تاریخ ؛ بی ، بی)یافته
 .کاتب بی تاریخ ؛ بی کتابخانۀ فرهگستان زبان ترك، آنکارا، 219: نویس شمارة دست .8
 .کاتب تاریخ ؛ بی بی کتابخانۀ فرهنگستان زبان ترك، آنکارا، 5150/1: نویس شمارة دست .9

 .کاتب تاریخ ؛ بی کتابخانۀ عمومی حسن پاشا، شهر چروم، بی 1895/1: نویس شمارة دست .10
سـبحانی،  : ك.ر. (کاتـب  تـاریخ ؛ بـی   ، بی)منیسا(کتابخانۀ عمومی مغنیسا  2721:  نویس شمارة دست .11

1366 :102( 
 .کاتب تاریخ ؛ بی کتابخانۀ ملَّت، استانبول، مجموعۀ علی امیري، بی 522: نویس شمارة دست .12
 .کاتب تاریخ ؛ بی کتابخانۀ عمومی شهر قونیه، بی 525614: نویس شمارة دست .13

******  

نـویس اقَـدم ترکیـه؛     دست 3نویس ایران و  دست 9نویس از  دست 8هاي نامبرده شده؛  نویس از میان دست      
نویس حسین شهشانی را در اختیار  هاي ایران، تنها دست نویس از میان دست. نویس گردآوري شد دست 11جمعاً 

د بدان سـبب کـه مرحـوم علینقـی منـزوي      کن نویس خللی به کار تصحیح وارد نمی نداشتیم؛ البته نبود این دست
نویس  از این دست  ،هاي عربی به فارسی فرهنگنامهاند و طی گزارشی که در کتاب  نویس را بررسی کرده دست این

https://www.yazmalar.gov.tr
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ایـن در حـالی   ) 162: 1337منـزوي،  . (باشد بیت می 498قطعه و  28کنند که اثر داراي  دهند خاطرنشان می می
تـویس   افزون بر این محل نگهداري این دست. بیت است 590تا  585قطعه و  35است که سلک الجواهر داراي 

جعفریان، .(اند کرده ها نگهداري می نویس توان گفت سابقاً فرزند آقاي شهشهانی از این دست مشخص نیست، می
 )603و5/596: 1376
قرار دارد که سرنوشت زدة موصل  ها در شهر جنگ نویس یکی از دست. یاب نشد هاي عراق دست نویس دست     

ها از مـزار شـیخ    هاي صورت گرفته در زمان صدام حسین و بعثی کتابخانۀ آن مبهم است و دیگري طی پیگیري
ها بیانگر متـاخر   نویس البته باید افزود که تاریخ یکی از دست. عبدالقادر گیلانی به جاي دیگري منتقل شده است

  .کند تصحیح وارد نمی نویس خللی به بودن آنهاست و نبود آن دست

هـاي صـورت گرفتـه     ها بودند با پیگیـري  نویس نویس که اقَدم دست دست 3هاي ترکیه،  نویس در میان دست   
  : یاب شد که عبارتند از دست

  ق874: و تاریخ تحریر 176نویس کتابخانۀ ملی آنکارا به شمارة  دست. 1

  ق 888: و تاریخ تحریر 999/2نویس کتابخانۀ زیتون اوغلی شهر دوشانلی کوتاهیه به شمارة  دست. 2 

  ).تا بی( FY 575 نویس کتابخانۀ دانشگاه استانبول به شمارة دست. 3

انـد کـه ظـاهراً     نویس سوم بدان جهت انتخاب شد که توفیق هاشم پور سـبحانی ایـن احتمـال را داده    دست     
اند  نویس است؛ اما دلیلی متقنی براي این گفته نیاورده نویس شناخته شدة این کتاب همین دست دست ترین کهن

  ) 265: 1374هاشم پور سبحانی؛ آق سو، .  (و تنها در حد احتمال نوشتار وي باقی مانده است

نـویس شـمارة    نـویس نیـز، دسـت    دسـت  11از ایـن  . نویس از این اثر گردآوري شد دست 11روي هم رفته      
دانـش  . (شـود  تنها داراي برگ نخستین و انجامین بود و اصل اثر در یوگسلاوي سابق نگهداري مـی  37/2016

هاي موجود انتخـاب و   نویس نویس برترِ زمانی و کیفی از میان دست دست 10بدین ترتیب ) 1/638: 1348پژوه، 
  .گلچین گردید که در بخش چهارم به تفضیل معرفی خواهند شد

  چند نکتۀ دستوري و محتوایی دربارة سلک الجواهر: بخش سوم. 3

شود که با صنایع ادبی و هنري آراسته و مزین شده است و به شیوة  هر با دیباچۀ منثوري آغاز میسلک الجوا    
  :این صنایع ادبی عبارتند از. نثر مسجع متمایل است

 .الرأس بالانسانالحمد� الذی زینّ الانسان بالرأس و : طرد و عکس .1

 .الرحمنسورة مبارکۀ  4-1آیات : تضمین .2
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: ، که نزد خطباي عرب رایج بوده است؛ این عبارت نوعی اختصار است بدین معنی»و بعد«درج عبارت  .3
 .کنم پس از حمد و ثناي پروردگار سخنم را آغاز می

نوبه الکبیره و المعترف المقر علی ذ* ناظم این جواهر طاهره و قایل این ابیات ظاهره : * سجع سازي .4
 علی دیونه الکثیره

به فصاحت لسان . * که وقتی از خاطر خطیر حاظر و دل ناصر بصیر ناظر عبور کرد: * تضمین المزدوج .5
 .و کتابت بنان

 .شاعرین عالمین و شاعري عالَمین: جناس .6

 .مهور اعراسِ نظم، اضافۀ تشبیهی: تشبیه .7

گلِ بهار را از گلزار چمنِ باطنم چون خدود حسان همچون : )ص(اشاره به حسان شاعر النبی: تلمیح .8
 .حسان به فصاحت لسان و کتابت بنان از نقاب اکَمام ازَهار به عنایت ملک پروردگار برگشایم

 : به کار بردن کلمات متروك، کهن و کم کاربرد فارسی نظیر .9

فره ر ؛ مغاك: حواکدتَ؛  بفجآمد : لعاب؛  هاي بامدادي میغ: ب ر شدن: صععروج؛  سنجیدهاسَت  : موزون؛  ب :ر رفتنب 
و بسـیاري از کلمـات   ، پشـتواره : کاره ،)اَلنگو( سوار: ابَرنجن دست ؛ نبشتندان : کتابت؛  بازیدنچه لهو و لعب؟  ؛

 .ها در این مختصر نیست دیگر که مجال ذکر آن

 :مانند. کلمات عربی آمده استسازي و به کار بردن ترکیبات نو که براي معانی  ترکیب .10

کلَثم،  میان باریک: ، ضامر کار نیک: ، مصلحکار  دست: صانع نه و قابله،  خواه زبان: سائل،  رو گرد: مچون : حاض
 ....و  یار پیش

بعض صنعت بدیع را مثل تجنیسات و « : افزون بر آنچه آورده شد، وي اشارة صریحی به صنایع بدیعی دارد     
این عبارت بیـانگر آگـاهی عبدالحمیـد از فنـون و     » .هاي گوناگون رقم زدم و اشتقاق و غیرها به مرکبمقلوبات 

نمونـۀ  . صنایع بلاغی است به علاوه همانطور که پیشتر اشاره شد او به خوبی با صرف و نحو عربی نیز آشناست
  :وضوح مشاهده کرد سلک الجواهر به 32توان در عبارت ذیل از مقدمه و قطعۀ  این آشنایی را می

  .صاحبی نصیبین ؛ حذف نون به سبب اضافه شدن/ شاعري عالَمین؛ حذف نون به سبب اضافه شدن 

   :32مطلع قطعۀ 

  و و لَولاگر چون لَ: هست و ان هل: هک ،چه و آن چیز/  :پیاپی، ما: کی، تتري: ما و متی، اَیانتیم
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ایـن اوزان بـه شـرح ذیـل     . اند قطع سلک الجواهر در اوزان و بحور مختلفی منظوم و تنظیم گردیده/قطعات     
  :است

  چون نگهبان: زنده، رقیب: حی/  یکی دان: حدخدا، اَ: االلهَ  1قطعۀ 
  ؛ مفعول مفاعلن مفاعیلکفوفمبحر هزج مسدس اخَرب مقبوض   وزن قطعه

  کار: رستن، شأن: رفتن، نَبت: رفتن، کنَس: مشی/  آغازِ کار: تابتدا و افتتاح و فاتح  2قطعۀ 
  ؛ فاعلاتن، فاعلاتن، فاعلاتن، فاعلنبحر رمل مثمن محذوف  وزن قطعه

ود تخمِ مرغ، ماح چه؟ اسپید آن: بیضه  3قطعۀ  ب  /ح لح: مد زرد او، مو نان: نمک، خُبز: ب  
  مفتعلن فاعلن، مفتعلن فاعلنبحر منسرح مثمن مطوي مکشوف؛   وزن قطعه

رح  4قطعۀ  رح ریش: جترَ: ترسیدن آمد، رطب: فَزع ،شاخ است: فرع/  پر: ریش و ریش: کسب، لحیه: و ج  
  فاعلنفاعلاتن فاعلاتن ؛ فاعلاتن بحر رمل مثمن محذوف  وزن قطعه

رم و جریمه  5قطعۀ  اَراك: گناه، خمَط: ج کاك: کعک بانگ مکس،: گشادن، طنین: کشف/  درخت  
  تف؛ مفتعلن فاعلن، مفتعلن فاعلاقوبحر منسرح مثمن مطوي مو  وزن قطعه

  خافقان: امَران، شرق و خاور: فرتوتی فقر و/  اَزهران: خورشید ف، ماه وئه است و طامکّ: قریتان  6قطعۀ 
  ت؛ فاعلاتن فاعلاتن فاعلاتن فاعلامقصوربحر رمل مثمن   وزن قطعه

خنِ راستین: صدق و صداقت  7قطعۀ  قُنّ و قَنان/  س :ُدن و کمآستین : ر  
  بحر سریع مسدس مطوي مکشوف؛ مفتعلن مفتعلن فاعلن  وزن قطعه

  نصر چون یاري: نصرت و عون و اعانت: معونت/ هشیاري : سکاري، صحو: ها، مستان جاي: اماکن  8قطعۀ 
  عیلنبحر هزج مثمن سالم؛ مفاعلین مفاعیلن مفاعیلن مفا  وزن قطعه

  هم: ماده و انَدوه: است و انُثیماده  و نر: خُنثی  9قطعۀ 
ج و عمد و حردنَ و قصد، دادر، همچو هم حو اسَت و ح  

  بحر رجز مثمن سالم؛ مستفعلن مستفعلن مستفعلن مستفعلن  وزن قطعه
د  10قطعۀ  ر شدن، موهوب: تَرقی و تَصعوب و واهب و مسئول/  بخشیده: بهاست و پرسیدهبخشنده : و  

  بحر هزج مثمن سالم؛ مفاعیلن مفاعیلن مفاعیلن مفاعیلن  وزن قطعه
  سیر: مشبع و شعبان: اسُري و اسُاري: اش جمع/ اسَیر : منزل و عانی: چون مکان و ربع و مغنی  11قطعۀ 

  نفاعلاتن فاعلاتن فاعلاتن فاعل بحر رمل مثمن محذوف؛  وزن قطعه
  دوش: چانه شُمر، منکب و عطف است: لهزمه/  آمد چو دوش: زمان، بارحهآن : حینئَذ  12قطعۀ 

  ف؛ مفتعلن فاعلن، مفتعلن فاعلنوقوبحر منسرح مثمن مطوي م  وزن قطعه
  چون خریدار است، دادر، مشتري/ مشتري : سایه، برجیس: فیء و تَبع  13قطعۀ 

  بحر رمل مسدس محذوف؛ فاعلاتن فاعلاتن فاعلن  وزن قطعه
  هر دو اَرش دان و چنگ: ساعد و ید/ بدان روده و ناقر چه؟ چنگ : شرعه  14قطعۀ 

  بحر سریع مسدس مطوي مکشوف؛ مفتعلن، مفتعلن، فاعلن  وزن قطعه
  تُرب و پیاز: فجُل و بصل و شلغمَ، شلجم: لفت/  حاجت، نیاز: ابَر و چون وطَر: ابَرو، نجو: حاجبِ  15قطعۀ 


